





DISCHI PER ERPICE, PER FRANGIZOLLE E PER SEMINATRICE
DISCS FOR HARROWS PLOUGHS AND SEEDERS A — 4
DISQUES POUR HERSES, BRISE-MOTTES ET SEMOIRS ‘E

SCHEIBE FUR SCHOLLEN BRECHER, SAEMASCHINE UND EGGE

Marca della macchina Quote Codice Nr. Piatto Fori Peso

Machine brand name Dimensions Ref. Nr. Plate Holes Weight

Marche des maschine Abmessungen Re. Nr. Platte Locher Gewicht

Marque de la machine Dimensions Ref. Nr. Plaque Trous Poids
mm mm @ mm qr

DISCHI PER ERPICE
BOMBATI E DENTATI

Disco dentato 460 (18") Q : 151?0 disco 25/D Spessore 3,25 E 4200
Disco dentato 510 (20") Q : g;o disco 03/D Spessore 4 Jzzg 5900
Disco dentato 510 (20") Q : g;o disco 04/D Spessore 4 E 5900
Disco dentato 510 (20") Q : 2;0 disco 21/D Spessore 4 ngs[ 5900
Disco dentato 510 (20") Q : g;o disco 29/D Spessore 4 6Q75 5900
Disco dentato 510 (20") Q : g;o disco 38/D Spessore 3,25 g 4700
Disco dentato 560 (22") ';‘ : 3?0 disco 07/D Spessore 4,5 Jzzs[ 7600
Disco dentato 560 (22") ';‘ : 3?0 disco 08/D Spessore 4,5 g 7600
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Tous les modéles sont notre production et ne sont pas des produits d'origine. N.B. Les poids et les dimensions indiqués ci-dessus sont donnés a titre indicatif. & vietata.




DISCHI PER ERPICE, PER FRANGIZOLLE E PER SEMINATRICE
DISCS FOR HARROWS PLOUGHS AND SEEDERS A —
DISQUES POUR HERSES, BRISE-MOTTES ET SEMOIRS ‘E
SCHEIBE FUR SCHOLLEN BRECHER, SAEMASCHINE UND EGGE

Marca della macchina Quote Codice Nr. Piatto Fori Peso

Machine brand name Dimensions Ref. Nr. Plate Holes Weight

Marche des maschine Abmessungen Re. Nr. Platte Locher Gewicht

Marque de la machine Dimensions Ref. Nr. Plaque Trous Poids

mm mm @ mm qr

Disco dentato 560 (22") g‘ f ggo disco 19/D Spessore 4,5 JBZ6T 7600

Disco dentato 560 (22") Q f ;?0 disco 23/D Spessore 4,5 ? 7600
= 7

Disco dentato 610 (24") @ f g;o disco 11/D Spessore 5 JBZI 10800
= 1

Disco dentato 610 (24") @ f g;o disco 12/D Spessore 5 JZ 10800
= 41

Disco dentato 610 (24") @ f g;o disco 27/D Spessore 5 ? 10800
= 7

Disco dentato 660 (26") é‘ f gso disco 50/D Spessore 6 JZ 16500
= 41

Disco dentato 710 (28") Q - Z;g disco 31/D Spessore 6 JZ 18300
= 41

Alle unsere Landwirtschaftliche erzeugnisse sind unsere produktion und sind nicht original. N.B. Die obengenannten Gewichte und Abmessungen sind richtungsweisend. del presente catalogo
Tous les modeles sont notre production et ne sont pas des produits d'origine. N.B. Les poids et les dimensions indiqués ci-dessus sont donnés a titre indicatif. @ vietata.

Tutti i modelli sono di nostra produzione e non originali. N.B. Pesi e misure sopra descritti sono puramente indicativi. © La riproduzione
All models are of our manifacture and are not original. N.B. The above weights and dimensions are given for reference only. anche parziale



DISCHI PER ERPICE, PER FRANGIZOLLE E PER SEMINATRICE
DISCS FOR HARROWS PLOUGHS AND SEEDERS A — 4
DISQUES POUR HERSES, BRISE-MOTTES ET SEMOIRS ‘E

SCHEIBE FUR SCHOLLEN BRECHER, SAEMASCHINE UND EGGE

Marca della macchina Quote Codice Nr. Piatto Fori Peso

Machine brand name Dimensions Ref. Nr. Plate Holes Weight

Marche des maschine Abmessungen Re. Nr. Platte Locher Gewicht

Marque de la machine Dimensions Ref. Nr. Plaque Trous Poids
mm mm @ mm qr

DISCHI PER ERPICE
BOMBATI LISCI

Disco liscio 460 (18") Q - 151?0 disco 13/L Spessore 3,25 E 4200

Disco liscio 460 (18") Q - 151?0 disco 14/L Spessore 3,25 J3Z[ 4200
= 1

Disco liscio 510 (20") A =510 disco 01/L Spessore 4 %l 6500
B =59 26

Disco liscio 510 (20") Q - g;o disco 02/L Spessore 4 J’s’Z 6500
= 1

Disco liscio 510 (20") A =510 disco 22/L Spessore 4 %l 6500
B = 56 36

Disco liscio 510 (20") A =510 disco 28/L Spessore 4 % 6500
B =59 67

Disco liscio 510 (20") ';‘ f g;o disco 35/L Spessore 3,25 Jzzs[ 5100

Disco liscio 510 (20") ';‘ f g;o disco 36/L Spessore 3,25 g 5900

Tutti i modelli sono di nostra produzione e non o_m'g_inali, N.B. Pesi e misure sopra descr"mi sono puramente indicativi. ©la riproduzione
2}:en:;dseelrseal.raenfjfv;?trsz?waa?t‘;(iacﬂ: reerzaerll(jgsirsesgi}n%rlg:wzz‘r'e produktion und sind nicht original. “: Bh'\s 2ESxZev;eaE:ttesnag:v(\jflgﬁgsﬂion?js/&al:nglsvsi:;Zrnfif:c;erri]ccﬁtgglgys'weisend. ergfez::lztlea‘ceatalogo 2 2 1

Tous les modéles sont notre production et ne sont pas des produits d'origine. N.B. Les poids et les dimensions indiqués ci-dessus sont donnés a titre indicatif. & vietata.




DISCHI PER ERPICE, PER FRANGIZOLLE E PER SEMINATRICE

DISCS FOR HARROWS PLOUGHS AND SEEDERS A —
DISQUES POUR HERSES, BRISE-MOTTES ET SEMOIRS ‘E
SCHEIBE FUR SCHOLLEN BRECHER, SAEMASCHINE UND EGGE

Marca della macchina Quote Codice Nr. Piatto Fori Peso
Machine brand name Dimensions Ref. Nr. Plate Holes Weight
Marche des maschine Abmessungen Re. Nr. Platte Locher Gewicht
Marque de la machine Dimensions Ref. Nr. Plaque Trous Poids
mm mm @ mm qr
Disco liscio 560 (22") 'g‘ f ;?0 disco 05/L Spessore 4,5 JZZ6T 8600
Disco liscio 560 (22") Q f ;?0 disco 06/L Spessore 4,5 JBZI 8600
= 1
Disco liscio 560 (22") A =560 disco 20/L Spessore 4,5 JZ 8600
B = 68 36
Disco liscio 560 (22") @ f ;?0 disco 24/L Spessore 4,5 ? 7600
= 7
Disco liscio 610 (24") @ f g;o disco 09/L Spessore 5 ? 12000
= 1
Disco liscio 610 (24") é‘ f g;o disco 10/L Spessore 5 JZ 12000
= 41
Disco liscio 610 (24") A =610 disco 26/L Spessore 5 % 12000
B = 86 67
Disco liscio 660 (26") @ - GSO disco 33/L Spessore 6 %) 17500
=9 5 fori
Disco liscio 660 (26") @ - SSO disco 51/L Spessore 6 A 17500
= 41
Disco liscio 710 (28") @ - 3(1)(2) disco 32/L Spessore 6 JZ 21000
= 41

Alle unsere Landwirtschaftliche erzeugnisse sind unsere produktion und sind nicht original. N.B. Die obengenannten Gewichte und Abmessungen sind richtungsweisend. del presente catalogo
Tous les modeles sont notre production et ne sont pas des produits d'origine. N.B. Les poids et les dimensions indiqués ci-dessus sont donnés a titre indicatif. @ vietata.

Tutti i modelli sono di nostra produzione e non originali. N.B. Pesi e misure sopra descritti sono puramente indicativi. © La riproduzione
All models are of our manifacture and are not original. N.B. The above weights and dimensions are given for reference only. anche parziale



DISCHI PER ERPICE, FRANGIZOLLE E PER SEMINATRICE

DISCS FOR HARROWS PLOUGHS AND SEEDERS A — 4
DISQUES POUR HERSES, BRISE-MOTTES ET SEMOIRS ‘E

SCHEIBE FUR SCHOLLEN BRECHER, SAEMASCHINE UND EGGE

Marca della macchina Tipo Codice Nr. Marca della macchina Tipo Peso
Machine brand name Type Ref. Nr. Machine brand name Type Weight
Marche des maschine Type Re. Nr. Marche des maschine Type Gewicht
Marque de la machine Type Ref. Nr. Marque de la machine Type Poids
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Tutti i modelli sono di nostra produzione e non originali. N.B. Pesi e misure sopra descritti sono puramente indicativi. © La riproduzione
All models are of our manifacture and are not original. N.B. The above weights and dimensions are given for reference only. anche parziale 2 2 3
Alle unsere Landwirtschaftliche erzeugnisse sind unsere produktion und sind nicht original. N.B. Die obengenannten Gewichte und Abmessungen sind richtungsweisend. del presente catalogo

Tous les modéles sont notre production et ne sont pas des produits d'origine. N.B. Les poids et les dimensions indiqués ci-dessus sont donnés a titre indicatif. & vietata.




DISCHI PER ERPICE, FRANGIZOLLE E PER SEMINATRICE
DISCS FOR HARROWS PLOUGHS AND SEEDERS
DISQUES POUR HERSES, BRISE-MOTTES ET SEMOIRS
SCHEIBE FUR SCHOLLEN BRECHER, SAEMASCHINE UND EGGE

=

Marca della macchina Tipo Codice Nr. Marca della macchina Tipo Peso
Machine brand name Type Ref. Nr. Machine brand name Type Weight
Marche des maschine Type Re.Nr. Marche des maschine Type Gewicht
Marque de la machine Type Ref. Nr. Marque de la machine Type Poids

qr
Horsch
Disco dentato 460x4 g‘: ggo Disco 118/D Spessore 4 @/ 4470
23246102 - 3 fori 13
Horsch
Disco dentanto 460x6 00 Disco 119/D Spessore 6 z 6670
23246103 - 3 fori 13

52
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Tutti i modelli sono di nostra produzione e non originali.

All models are of our manifacture and are not original.

Alle unsere Landwirtschaftliche erzeugnisse sind unsere produktion und sind nicht original.
Tous les modeles sont notre production et ne sont pas des produits d'origine.

N.B. Pesi e misure sopra descritti sono puramente indicativi.
N.B. The above weights and dimensions are given for reference only.

N.B. Die obengenannten Gewichte und Abmessungen sind richtungsweisend.
N.B. Les poids et les dimensions indiqués ci-dessus sont donnés a titre indicatif.

© La riproduzione
anche parziale

del presente catalogo
@ vietata.



DISCHI PER ERPICE, FRANGIZOLLE E PER SEMINATRICE
DISCS FOR HARROWS PLOUGHS AND SEEDERS A — 4
DISQUES POUR HERSES, BRISE-MOTTES ET SEMOIRS ‘E

SCHEIBE FUR SCHOLLEN BRECHER, SAEMASCHINE UND EGGE

Marca della macchina Tipo Codice Nr. Marca della macchina Tipo Peso
Machine brand name Type Ref. Nr. Machine brand name Type Weight
Marche des maschine Type Re. Nr. Marche des maschine Type Gewicht
Marque de la machine Type Ref. Nr. Marque de la machine Type Poids
qr
Amazone A< 35 %)
Disco liscio 325x3 B Disco 120/L Spessore 3 3 fori 1865
962292 B =22
10,519
2
10°
10° |
o
S
3
Amazone A = 460 o
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Tutti i modelli sono di nostra produzione e non originali. N.B. Pesi e misure sopra descritti sono puramente indicativi. © La riproduzione
All models are of our manifacture and are not original. N.B. The above weights and dimensions are given for reference only. anche parziale
Alle unsere Landwirtschaftliche erzeugnisse sind unsere produktion und sind nicht original. N.B. Die obengenannten Gewichte und Abmessungen sind richtungsweisend. del presente catalogo

Tous les modéles sont notre production et ne sont pas des produits d'origine. N.B. Les poids et les dimensions indiqués ci-dessus sont donnés a titre indicatif. & vietata.




DISCHI PER ERPICE, FRANGIZOLLE E PER SEMINATRICE
DISCS FOR HARROWS PLOUGHS AND SEEDERS
DISQUES POUR HERSES, BRISE-MOTTES ET SEMOIRS
SCHEIBE FUR SCHOLLEN BRECHER, SAEMASCHINE UND EGGE

=

Marca della macchina Tipo Codice Nr. Marca della macchina Tipo Peso
Machine brand name Type Ref. Nr. Machine brand name Type Weight
Marche des maschine Type Re. Nr. Marche des maschine Type Gewicht
Marque de la machine Type Ref. Nr. Marque de la machine Type Poids
qr
Amazone
Disco liscio 460x4 g‘: igo Disco 122/L Spessore 4 %] 5060
XL041 - 4 fori 11,5
A 42
Vaderstad
Disco dentato 405x4,5 'I:‘: ?25 Disco 123/D Spessore 4,5 /@ 4360
451372-423574-444568 B 5 fori 13
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Tutti i modelli sono di nostra produzione e non originali.
All models are of our manifacture and are not original.
Alle unsere Landwirtschaftliche erzeugnisse sind unsere produktion und sind nicht original.
Tous les modeles sont notre production et ne sont pas des produits d'origine.

N.B. Pesi e misure sopra descritti sono puramente indicativi.
N.B. The above weights and dimensions are given for reference only.
N.B. Die obengenannten Gewichte und Abmessungen sind richtungsweisend.

N.B. Les poids et les dimensions indiqués ci-dessus sont donnés a titre indicatif.

© La riproduzione
anche parziale

del presente catalogo
@ vietata.



DISCHI PER ERPICE, FRANGIZOLLE E PER SEMINATRICE
DISCS FOR HARROWS PLOUGHS AND SEEDERS A — 4
DISQUES POUR HERSES, BRISE-MOTTES ET SEMOIRS ‘E

SCHEIBE FUR SCHOLLEN BRECHER, SAEMASCHINE UND EGGE

Marca della macchina Tipo Codice Nr. Marca della macchina Tipo Peso
Machine brand name Type Ref. Nr. Machine brand name Type Weight
Marche des maschine Type Re. Nr. Marche des maschine Type Gewicht
Marque de la machine Type Ref. Nr. Marque de la machine Type Poids
qr
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Tutti i modelli sono di nostra produzione e non originali. N.B. Pesi e misure sopra descritti sono puramente indicativi. © La riproduzione
All models are of our manifacture and are not original. N.B. The above weights and dimensions are given for reference only. anche parziale 2 2 7
Alle unsere Landwirtschaftliche erzeugnisse sind unsere produktion und sind nicht original. N.B. Die obengenannten Gewichte und Abmessungen sind richtungsweisend. del presente catalogo

Tous les modéles sont notre production et ne sont pas des produits d'origine. N.B. Les poids et les dimensions indiqués ci-dessus sont donnés a titre indicatif. & vietata.







